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1. OSNOVNA VARNOSTNA OPOZORILA
• Ta aparat ni namenjen za uporabo s strani oseb (vključno z otroki) z zmanjšanimi fizič-

nimi, senzoričnimi ali mentalnimi sposobnostmi ter z nezadostnimi izkušnjami oziroma 
znanjem, razen, če jih pozorno nadzira in jih pouči o varni uporabi aparata za njihovo 
varnost odgovorna oseba.

• Otroci naj bodo ves čas pod nadzorom, da se z aparatom ne bi igrali. 
• Z namembnostjo skladna uporaba: ta aparat je izdelan za pripravo napitkov na osnovi 

kave, mleka in vroče vode. Vsaka drugačna uporaba se smatra kot neprimerna in nevar-
na. Proizvajalec ne odgovarja za škodo, ki bi bila posledica neprimerne uporabe aparata.

• Površina grelnega elementa po uporabi še vedno ima preostalo toploto in zunanji deli 
aparata lahko ostanejo topli še nekaj minut, kar je odvisno od načina uporabe.

• Skrbno očistite vse komponente, posebno pozornost posvetite predvsem delom, ki so v 
stiku z mlekom. 

• Čiščenje in vzdrževanje, ki ga izvaja uporabnik, ne smejo izvajati otroci brez nadzora.
• Aparata pri čiščenju nikoli ne potapljajte v vodo.
• POZOR: za čiščenje aparata ne uporabljajte bazičnih čistil, ki bi ga lahko poškodovala; 

uporabite mehko krpo in, če je potrebno, blago čistilo.
• Ta aparat je namenjen izključno za uporabo v gospodinjstvu. Ni predvidena uporaba v 

prostorih, namenjenih za kuhinjo osebja trgovin, pisarn in drugih delovnih območij, v 
kmečkem turizmu, hotelih, sobodajalcih, motelih ali drugih sprejemnih strukturah ter 
oddajanju sob.

• V primeru poškodb na vtiču ali napajalnem kablu, naj okvarjene dele zamenja poobla-
ščeni serviser, da se prepreči vsakršno tveganje.

• Aparati z odstranljivim kablom: izogibajte se brizgom vode po spojniku napajalnega 
kabla ali sedežu slednjega na zadnji strani aparata.

• POZOR: Pri modelih s steklenimi površinami, aparata ne uporabljajte, če je površina 
razpokana.

• Med uporabo se kavni aparat ne sme nahajati v omarici
SMO ZA EVROPSKO TRŽIŠČE:
• Ta aparat lahko uporabljajo otroci, ki niso mlajši od 8 let, če so pod nadzorom ali po 

tem, ko so dobili navodila o varni uporabi aparata  in so razumeli nevarnosti povezane 
z njegovo uporabo.  Čiščenje in vzdrževanje uporabnika ne smejo izvajati otroci, razen 
v primeru, da je njihova starost več kot 8 let in so neprestano pod nadzorom. Aparat in 
napajalni kabel naj bo daleč od dosega otrok mlajših od 8 let.
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• Aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjšanimi fizičnimi, čutnimi ali psihičnimi zmo-
žnostmi ali z manjšimi izkušnjami in znanjem, če so pod nadzorom in po tem, ko so bile 
primerno poučene  o varni uporabi aparata in so razumele povezano tveganje.

• Otroci se z aparatom ne smejo igrati.
• Aparat vedno izklopite iz električnega omrežja, če ni pod nadzorom ali preden ga mon-

tirate, demontirate ali čistite.
Površine, ki so označene s tem simbolom, se med uporabo segrejejo (simbol je priso-
ten samo na nekaterih modelih).

Pred nameščanjem in uporabo aparata 
pozorno preberite ta navodila. Na ta 
način dosežete najboljše rezultate in 
največjo varnost. 

2. VARNOSTNA OPOZORILA

Nevarno! Neupoštevanje tega opozorila je lahko 
vzrok za poškodbe zaradi električnega udara, kar je 
nevarno za življenje.

Aparat deluje z električnim tokom, zato možnosti električnega 
udara ni mogoče izključiti.
Upoštevajte naslednja varnostna opozorila:
• Aparata se ne dotikajte z mokrimi rokami ali nogami.
• Vtiča se ne dotikajte z mokrimi rokami.
• Prepričajte se, da je uporabljena vtičnica vedno prosto do-

stopna, saj lahko vtič le tako po potrebi izvlečete iz nje. 
• Če želite izvleči vtič iz vtičnice, jo neposredno primite. Ne 

vlecite za kabel, ker se lahko poškoduje.
• Za popoln izklop aparata iz napajalnega omrežja je treba 

vtič izvleči iz vtičnice.
• V primeru okvar, aparata ne poskušajte popraviti na lastno 

pest. 
 Aparat izklopite, vtič izvlecite iz vtičnice in se obrnite na 

servisni center. 
• Pred katerim koli postopkom čiščenja ugasnite aparat, iz-

vlecite vtič iz vtičnice in pustite, da se aparat ohladi.

 Pozor: Neupoštevanje tega opozorila je lahko vzrok 
za osebne poškodbe ali okvare aparata.

Embalažni material (plastične vrečke, stiropor) shranite izven 
dosega otrok.

Nobenega dela ali pripomočka kavnega apara-
ta se ne sme prati v pomivalnem stroju.

 Nevarnost za opekline!  Nespoštovanje opozoril 
lahko privede ali je vzrok za opekline.

Ta aparat pripravlja vročo vodo, zato se med delovanjem lahko 
sprošča vodna para. Pazite, da se ne opečete s curki vroče vode 
ali pare.

2.1 Nameščanje aparata

  Pozor!
Ko nameščate aparat bodite pazljivi na sledeča varnostna 
opozorila:
• Aparat oddaja toploto v okolico. Po tem, ko ste aparat 

postavili na delovno površino preverite, ali ostaja dovolj 
prostora, vsaj 3 cm, med površinami aparata in stranski-
mi ter zadnjimi stenami ter najmanj 25 cm nad kavnim 
aparatom.

• Morebitno prodiranje vode v aparat lahko poškoduje. 
 Aparata ne postavljajte v bližino vodne pipe ali umivalnika.
• Aparat se lahko poškoduje če voda v njegovi notranjosti 

zmrzne. 
 Aparata ne nameščajte v okolje, kjer se temperatura lahko 

spusti pod točko zmrzovanja.
• Napajalni kabel namestite tako, da ga ne poškodujejo ostri 

robovi ali stik s toplimi površinami (npr. električne plošče).
2.2 Priključitev aparata

  Pozor!
Preverite ali omrežna napetost ustreza tisti, ki je navedena na 
tablici na dnu aparata.
Aparat priključite samo v vtičnico z minimalno tokovno obre-
menitvijo 10 A in učinkovito ozemljitvijo, ki je nameščena po 
predpisih.
Če vtičnica ni združljiva z vtičem aparata, naj jo usposobljeno 
osebje zamenja.
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3. OPIS (STR. 3)
3.1 Opis aparata
A1.  Pokrov rezervoarja za vodo ekspresne kave
A2.  Rezervoarja za vodo ekspresne kave
A3.  Ročaj za odstranitev filtra klora
A4.  Čaša filtra klora
A5.  Čaša filtra za filter kavo
A6.  Prostor za polnjenje z vodo
A7.  Grelna plošča za filter kavo
A8.  Pladenj za skodelice ekspresne kave
A9.  Posoda za zbiranje kapljic vode
A10.  Nastavek za kapučino
A11.  Gumb za nastavitev pare za kapučino
A12.  Stikalo VKLOP-pripravljenost ekspresne kave

3.2 Opis komandne plošče
B1.  Gumb ekspresna kava/vroča voda z vgrajeno lučko
B2. Gumb pare z vgrajeno lučko
B3. Lučka vklopa "Espresso"
B4 Zaslon
B5 Gumb VKLOP/IZKLOP filter kave z vgrajeno lučko
Gumb AUTO (samodejni vklop) za filter kavo z vgrajeno lučko 

AUTO ON
B7 Gumb “HOUR” (ura)
B8 Gumb “MIN” (minute)
B9 Gumb "1-4" skodelice z vgrajeno lučko

3.3 Opis dodatne opreme
C1. Čaša filtra za ekspresno kavo
C2. Filter za 1 skodelico ali 1 kapsulo ekspresne kave
C3. Filter za 2 skodelici ekspresne kave
C4. Merica za kavo s pestičem
C5. Stalni filter 
C6. Vrč za filter kavo
C7. Filter za mehčanje vode v rezervoarju vode za ekspresno 

kavo (*samo pri nekaterih modelih)
C8. Filter za klor

3.4 Filter za klor
Filter odstranjuje okus vode po kloru. Namestite ga na naslednji 
način:
• Snemite ohišje iz ležišča tako, da ga potegnete navzgor 

(slika 1).
• Vzemite filter za klor iz plastične vrečke in ga splaknite pod 

tekočo vodo (slika 2).
• Odprite ovitek in filter previdno vstavite v ležišče, kot je 

prikazano na sliki 2.
• Zaprite ovitek (slika 2) in ga ponovno vstavite v ležišče 

tako, da ga do konca potisnete navzdol.

• Po 80-tih pripravah kave, v vsakem primeru pa vsakih šest 
mesecev uporabe, je potrebno filter za klor nadomestiti z 
novim. 

 Pomembna opomba: 
Kupujte samo originalne filtre De'Longhi.

4. PRVA UPORABA
Ob prvi uporabi je treba ves pribor in notranje obtoke aparata 
oprati na naslednji način:
• FILTER KAVA: Natočite dva vrča, brez uporabe mlete kave.
• EKSPRESNA KAVA: Ob prvi uporabi je treba oprati ves pri-

bor in notranje obtoke aparata tako, da aparat deluje kot 
med pripravo kave, dokler se ne izprani 2 rezervoarja vode.

5. PRIPRAVA FILTER KAVE
5.1 Nastavitev ure
Ob prvem priklopu v električno omrežje na zaslonu utripajo 
številke 0:00.
Uro nastavite na naslednji način:
1.  Pritisnite gumb "hour" (slika 3) za vsaj 2 sekundi, dokler 

številka na zaslonu, ki prikazuje ure, ne prične naraščati. 
2.  Nastavite uro s ponavljajočim pritiskanjem na tipko "hour", 

preden zaslon preneha utripati (po približno 5 sekundah).
3.  Nastavite minute s ponavljajočim se pritiskanjem na gumb 

"min" (slika 3). (Če držite pritisnjen gumb, bo šlo hitreje).
4.  Po nastavitvi ure počakajte 5 sekund. Ko zaslon preneha 

utripati, je ura nastavljena.
 Za spremembo ure za približno 2 sekundi pritisnite gumb 

"hour", nato sledite postopku od točke 2.
Opomba: V primeru prekinitve napajanja z električno energijo 
se nastavitev ne shrani.

5.2 Programiranje samodejnega vklopa (AUTO)
Aparat je mogoče programirati, da samodejno pripravi filter 
kavo.
Predvsem se prepričajte, da je ura pravilno nastavljena. 
Programirani vklop (npr. uro, ko želite pripravljeno kavo) nasta-
vite na naslednji način: 
1.  Pritisnite gumb "AUTO" (slika 4) za približno 2 sekundi, 

dokler na zaslonu ne prične utripati 0:00. 
2.  Nastavite uro s ponavljajočim pritiskanjem na tipko "hour", 

preden zaslon preneha utripati (približno 5 sekund).
3. Nastavite minute s ponavljajočim se pritiskanjem na gumb 

"min". 
4.  Po približno 5 sekundah bo zaslon prenehal utripati in na-

stavljeni čas bo shranjen. 
5. Ko je aparat programiran, kot je zgoraj opisano, pritisnite 

gumb AUTO, da aktivirate pripravo ob želeni uri (signalna 
lučka AUTO zasveti). 
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 Pomembna opomba: 
• Če želite spremeniti uro samodejnega vklopa, za približno 

2 sekundi pritisnite gumb AUTO, nato opravite novo nasta-
vitev, kot je prikazano v točki 2.

• Pozor: ob nastavljenem času aparat prične s pripravo filter 
kave. Del za ekspresno kavo se ne vklopi.

5.3 Ohranjanje na toplem 
Po točenju filter kave ostane določen čas vklopljena grelna plo-
šča, da ohranja toplo kavo v vrču; po tem času se aparat samo-
dejno izklopi (signalna lučka napajanja ugasne).
Čas ohranjanja toplote lahko spremenite na naslednji način:
1. Pritisnite gumb VKLOP/IZKLOP (slika 5) za približno 2 se-

kundi dokler na zaslonu ne prične utripati 00:30.
2. Časovni interval spremenite tako, da večkrat pritisnete 

gumb HOUR (in tudi gumb MIN).
3. Počakajte 5 sekund: ko zaslon preneha utripati, je ura 

nastavljena.

 Pomembna opomba: 
Če je nastavljen čas 0:00, se aparat izklopi (časovni interval je 
nastavljiv od 1 minute do 11 ur in 59 minut).

5.4 Gumb "1-4" skodelice
Če želite pripraviti manjše število skodelic, po pritisku na gumb 
"ON/OFF" pritisnite gumb "1-4", s tem se izboljša okus. Ta funk-
cija aktivira postopek točenja, s katerim se voda počasi dovaja v 
filter; na ta način se mleta kava počasi namoči in na ta način bo 
kava boljšega okusa in arome. 
Za aktiviranje te funkcije pritisnite gumb "1-4" (slika 6); vklopi 
se v gumbu vgrajena signalna lučka.  
Za izklop funkcije ponovno pritisnite na gumb. 
Te funkcije ne uporabljajte v primeru, ko želite pripraviti poln 
vrč kave.
Funkcijo je mogoče uporabiti tudi v načinu AUTO. 

5.5 Priprava filter kave
• Odprite vratca čaše filtra z zasukom v desno stran (slika 7). 
• Vrč napolnite s svežo in čisto vodo do oznake nivoja, ki 

ustreza številu skodelic za pripravo. Pri tem pazite, da voda 
ne bo presegala napisa MAX (slika 8).

•  Nato vlijte vodo v rezervoar za vodo v aparatu (slika 9).
• Vstavite trajni filter v čašo filtra (slika 10).
• V filter vstavite mleto kavo, uporabite merico iz pribora in 

kavo enakomerno porazdelite (slika 11). Kot splošno pra-
vilo velja, da za vsako skodelico kave uporabite poravnano 
merico (približno 7 g) mlete kave (na primer 10 meric za 
pripravo 10 skodelic kave).

• Zaprite pokrov čaše filtra, pokrijte vrč s pokrovom in ga po-
stavite na grelno ploščo.

• Pritisnite gumb VKLOP/IZKLOP Signalna lučka gumba 
označuje, da je aparat vklopljen. 

 •  Čez nekaj trenutkov, kava začne pronicati. 
Normalno je, da med delovanjem aparat sprošča paro.
Za ohranjanje tople kave damo vrč na grelno ploščo in pustimo 
vklopljen aparat (z vklopljeno signalno lučko gumba "VKLOP/
IZKLOP", kava v vrču ohranja pravilno temperaturo.
• Za izklop aparata pritisnite gumb VKLOP/IZKLOP.
 
6. PRIPRAVA EKSPRESNE KAVE
6.1 Ogrevanje kavne enote
Za pripravo ekspresne kave z ravno pravšnjo temperaturo, mo-
rate aparat ogreti.
1. Pritisnite gumb ON/OFF (slika 12) za vklop aparata. Lučka 

se vklopi.
2. vstavite filter v čašo filtra (slika 13). Prepričajte se, da je 

jeziček na filtru pravilno vstavljen v pripadajočo režo. Čašo 
filtra skupaj s filtrom namestite na aparat (slika 14), brez 
dodajanja kave. Uporabite manjši filter za pripravo ene 
kave ali večjega za dve kavi.

3. Pod čašo filtra postavite skodelico. Uporabite isto skodeli-
co, s katero boste kasneje pripravili kavo, tako da se slednja 
predhodno segreje.

4. Počakajte, da se vklopi signalna lučka  in takoj nato 
zasukajte izbirni gumb v položaj  (slika 15). Voda naj 
izteka vse dokler ne ugasne signalna lučka, nato prekinite 
točenje s pritiskom na isti gumb ter izpraznite skodelico. 

(Majhno in nenevarno pihanje pare med snemanjem čaše filtra 
je povsem običajno).

6.2 Kako pripraviti ekspresno kavo z uporabo 
mlete kave

1. Ko segretju aparata, kot je opisano v prejšnjem odstavku, 
uporabite manjši filter, če želite pripraviti eno kavo, večje-
ga pa, če želite pripraviti 2 kavi.

2. Če želite pripraviti eno samo skodelico kave, napolnite fil-
ter z eno ravno merico mlete kave, kar znaša približno 7 g. 
(sl. 16 ). Če pa želite pripraviti dve skodelici kave, napolnite 
filter z dvema, ne zvrhanima mericama mlete kave (pribli-
žno 6+7 g). Filter polnite postopoma, z manjšimi količina-
mi mlete kave, da slednje ne bi raztresli.

 Pomembno! 
za pravilno delovanje se pred polnjenjem čaše filtra z mleto kavo 
vedno prepričajte, da filter ni zamazan z mleto kavo iz predho-
dne priprave kave.
3. Mleto kavo enakomerno porazdelite in jo narahlo potlačite 

s pestičem (slika 17).
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 Tlačenje mlete kave je za pripravo okusne kave zelo po-
membno. Če jo preveč potlačite, se bo kava počasi natočila 
in krema bo temno obarvana. Če jo premalo potlačite, se 
bo kava hitro natočila in bo bo imela malo kreme svetle 
barve.

4.  Odstranite morebitno odvečno kavo z roba čaše filtra in sle-
dnjega pritrdite na aparat: dobro ga pritegnite (slika 14), 
da ne bo prihajalo do iztekanja vode.

5.  Namestite skodelico ali skodelici; dobro je, če jih predho-
dno segrejete tako, da jih splaknete z malo vroče vode. 
Skodelice namestite pod dulca čaše filtra (slika 18). 

6. Prepričajte se, da je signalna lučka  vklopljena (če je 
ugasnjena, počakajte, da se vklopi), nato pritisnite gumb 

  (slika 15) in natočite želeno količino. Za prekinitev 
znova pritisnite gumb.

7. Za odvzem čaše filtra zasučite ročaj z desne proti levi.

 Nevarnost za opekline
nikoli ne snemajte čaše filtra, ko aparat deluje.
8. Za odstranitev uporabljene kave pridržite filter blokiran s 

posebnim jezičkom, ki se nahaja na ročaju, ter odstranite 
kavo tako, da potolčete z obrnjenim nosilcem filtra (slika 
19).

9. Aparat izklopite s pritiskom na gumb VKLOP/IZKLOP na levi 
strani aparata.

6.3 Kako pripraviti ekspresno kavo s kapsulami
1.  Segrejte aparat, kot je opisano v odstavku "PREDGREVANJE 

APARATA ZA KAVO", zagotovite, da je čaša filtra nameščena 
na aparatu. Na ta način bo pripravljena kava toplejša. 

 Pomembna opomba:
Uporabljajte je kapsule, ki so skladne s standardom ESE: ta je 
naveden na ovitkih s naslednjim znakom: 

Standard E.S.E. je sistem, ki so ga sprejeli največji 
proizvajalci kavnih kapsul, in omogoča pripravo 
ekspresne kave na preprost in čist način.

2.  Vstavite mali filter za 1 odmerek ali kapsulo v čašo filtra in 
se prepričajte, da je izboklina na filtru pravilno vstavljena v 
ustrezno ležišče, kot je prikazano na sliki 13.

3.  Vstavite kavno kapsulo in jo kar se da dobo centrirajte na 
filter (slika 20). Za pravilno namestitev kapsule v filtru sle-
dite navodilom na ovitku kavnih kapsul.

4.  Pritrdite čašo filtra na aparat, vedno ga zasučite do konca 
(slika 14).

5.  Naredite po navodilih v točkah 5, 6 in 7 v prejšnjem 
poglavju.

7. KAKO PRIPRAVIMO KAPUČINO
1. Pripravite ekspresno kavo kot je opisano v prejšnjem po-

glavju, uporabite dovolj veliko skodelico.
2. Pritisnite gumb . Vklopi se ustrezna signalna lučka (slika 

21).
3. Med tem napolnite posodo s približno 100 grami mleka 

za vsak kapučino, ki ga želite pripraviti.  Pri izbiri velikosti 
posode upoštevajte, da se prostornina mleka poveča 2 do 3 
krat .

 Pomembna opomba:
Najbolj primerno je uporabiti povsem ali delno posneto mleko iz 
hladilnika (približno 5°C).
4. Posodo z mlekom postavite pod nastavek za kapučino.
5. Počakajte, da se vklopi signalna lučka  (slika 21). Si-

gnalna lučka se vklopi, kar pomeni, da je v grelniku idealna 
temperatura za pripravo pare. Ko se grelnik segreje, je nor-
malno, da se manjša količina vode ali pare zlije v posodo za 
zbiranje kapljevin. 

6. Nastavek za kapučino povlecite naprej in zasučite v levo 
(slika 22). Pri tem pazite, da se ne dotaknete iztoka vode iz 
kotlička, ker je vroč. Zdaj namestite posodo z mlekom pod 
sam nastavek za kapučino.

7. Nastavek za kapučino potopite za nekaj milimetrov v 
mleko (slika 23). Obrnite gumb za paro v položaj  
VKLOP (slika 24). Sedaj se volumen mleka prične poveče-
vati in postane penasto.

8. Ko se volumen mleka podvoji, potopite nastavek za kapu-
čino globlje in nadaljujte s segrevanjem mleka. Ko mleko 
doseže želeno temperaturo (najprimernejša je temperatu-
ra okrog 60°C), prekinite dovod pare z zasukom gumba v 
položaj IZKLOP in pritisnite gumb  .

9. Spenjeno mleko vlijte v skodelice, v katerih je že prej pri-
pravljena ekspresna kava. Kapučino je pripravljen: sladkaj-
te po osebnem okusu in če želite, ga posipajte s čokolado v 
prahu.

 Pomembna opomba:
• Če želite pripraviti več kapučinov, najprej pripravite 

vse kave in šele nato pripravite spenjeno mleko za vse 
kapučine;

• Če bi želeli pripraviti kavo takoj po penjenju mleka, morate 
najprej ohladiti grelnik, sicer bi pritekla zažgana kava.  Za 
ohladitev postavite posodo pod sito grelnika, pritisnite 
gumb  (slika 15) in iztočite vodo, dokler signalna 
lučka OK ne ugasne. Pritisnite gumb in pripravite kavo kot 
je opisano v prejšnjih odstavkih.

Priporočljivo je, da pare ne točite dlje kot 
60 sekund in mleka ne penite več kot 3-krat 
zaporedoma.
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7. Izplaknite aparat tako, da ga pustite delovati vsaj 3-krat 
samo s čisto vodo (3 polne rezervoarje vode).

  Pozor! 
V primeru, da se odstranjevanje vodnega kamna enote filtra ne 
opravi po daljši uporabi, signalna lučka ON/OFF (B5) utripa in 
filter kave ni mogoče natočiti. V tem primeru odklopite vtič iz 
omrežne vtičnice, nato aparat znova priklopite ter takoj opravi-
te dva cikla odstranjevanja vodnega kamna, kot je prikazano v 
temu namenjenem odstavku.

11. TEHNIČNI PODATKI
Omrežna napetost:  220-240V/50-60Hz
Odjem moči:  1750 W
Mere DxŠxV  371 x 282 (ali 369) x 324 mm
Tlak:  15 bar
Grelnik “Espresso”: Nerjavno jeklo
Prostornina rezervoarja vode "Espresso": 1,2 l
Prostornina rezervoarja vode “filter kave”: 1,4 l
Dolžina kabla: 1200 mm
Teža: 6,2 kg

Ta izdelek je skladen z Uredbo (ES) št. 1935/2004 o 
materialih in izdelkih, namenjenih za stik z živili.

12. ODSTRANITEV
  Aparat ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi 

odpadki, izročite ga pooblaščenemu centru za ločeno 
zbiranje odpadkov.

  Pozor! 
Iz higienskih razlogov vam priporočamo, da nastavek za 
kapučino očistite po vsaki uporabi.
Naredite kot sledi:
1. Nekaj sekund spuščajte paro (točki 2 in 5 prejšnjega od-

stavka) tako, da obrnete gumb za paro (slika 24). Na ta 
način nastavek za kapučino iztoči morebitno mleko, ki bi 
lahko ostalo v notranjosti. Izklopite aparat s ponovnim pri-
tiskom na gumb ON/OFF.

2. Z eno roko pridržite cev nastavka za kapučino, z drugo na-
stavek za kapučino zasučite v levo in snemite (slika 25).

3. Šobo nastavka za kapučino povlecite navzdol in odstranite.
4.  Nastavek za kapučino in šobo dobro operite.
5.  Prepričajte se, da dve odprtini, ki sta s puščicama označeni 

na sliki 26, nista zamašeni. Če je potrebno, ju očistite z iglo.
6.  Znova namestite šobo, potisnite jo navzgor na cev.
7.  Znova namestite nastavek za kapučino, potisnite ga nav-

zgor in obrnite v desno. 

8. PRIPRAVA TOPLE VODE
1. Vklopite aparat s pritiskom na gumb ON/OFF (slika 12). 

Signalna lučka se vklopi.
1. Počakajte, da se vklopi signalna lučka .
2. Pod napravo za kapučino postavite posodo.
3. Ko se vklopi signalna lučka , pritisnite gumb  

(slika 15) in istočasno obrnite gumb za paro v položaj  
VKLOP (slika 24). Iz nastavka za kapučino bo pritekla vroča 
voda;

4. Za prekinitev iztekanja vroče vode znova pritisnite gumb 
  in obrnite gumb za paro v položaj IZKLOP. 

Priporočamo vam, da pustite iztekati vodo 
za največ 60 sekund.

9. ČIŠČENJE

Nevarno! 
•  Aparata ne potapljajte v vodo. To je električni aparat!
•  Pred čiščenjem zunanjih delov aparata slednjega izklopite, 

odklopite napajanje in počakajte, da se ohladi.

9.1 Čiščenje in vzdrževanje filtrov za ekspresno 
kavo 

Po približno 300 skodelicah kave in v vsakem primeru, ko iz čaše 
filtra kava kaplja ali ne povsem izteka, očistite čašo filtra in filter 
za mleto kavo na naslednji način:
•  Filter vzemite s čaše filtra.
•  Odvijte pokrov filtra (slika 27) v smeri, označeni s puščico 

na samem pokrovu.

• Snemite nastavek za pripravo kreme z ohišja tako, da ga 
potisnete k plastičnemu delu.

• Snemite tesnilo.
•  Splaknite vse dele in skrbno očistite kovinski filter s toplo 

vodo ter drgnite s ščetko (slika 28). Prepričajte se, da lu-
knjice kovinskega filtra niso zamašene, v nasprotnem pri-
meru jih očistite z iglo (sliki 29).

•  Ponovno namestite filter in tesnilo na plastični disk, kot 
je prikazano na sliki 30. Pazite, da zatič plastičnega diska 
vstavite v odprtino na tesnilu, označeni s puščico na sliki 
30.

•  Tako sestavljeni sklop ponovno vstavite v jekleno ohišje za 
filter (slika 31), pri tem pa pazite, da je vtič pravilno vsta-
vljen v odprtino samega čaše (glejte sliko 31).

•  Ponovno privijte pokrov.
Če zgoraj opisanega čiščenja ne opravljate redno, garancija pre-
neha veljati.

9.2 Čiščenje sita grelnika
Na približno vsakih 300 priprav kave je potrebno očistiti sito 
grelnika za ekspresno kavo na naslednji način:
•  Preverite, da je aparat za kavo ohlajen in da je vtič 

odklopljen.
•  Z izvijačem odvijte vijak, s katerim je pritrjen filter sita grel-

nika (slika 32);
•  Odstranite sito grelnika;
•  Grelnik očistite z vlažno krpo (slika 32);
•  Filter sita natančno očistite s toplo vodo in drgnite s ščetko. 

Prepričajte se, da luknjice niso zamašene, v nasprotnem 
primeru jih očistite z iglo (sliki 29).

•  Splaknite s tekočo vodo in ščetkanjem.
•  Znova vstavite filter sita in se prepričajte, da je pravilno 

postavljen na tesnilo.
Če zgoraj opisanega čiščenja ne opravljate redno, garancija 
preneha.

9.3 Drugo čiščenje
1.  Ne uporabljajte agresivnih topil in čistil. Uporabljajte samo 

mehko krpo.
2.  Redno čistite čašo filtra, filtre, zbirno posodo in rezervoar 

za vodo.
 Posodo izpraznite tako, da izvlečete rešetko za postavitev 

skodelic, odstranite vodo in rešetko očistite s krpo; nato 
posodo za zbiranje kapljic znova sestavite. 

Nevarno! 
Aparata ne potapljajte v vodo. To je električna naprava. 
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10. ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA
10.1 Odstranitev vodnega kamna enote za 

ekspresno kavo
Odstranjevanje vodnega kamna je priporočljivo opraviti po pri-
bližno vsakih 200 skodelicah kave. Priporočamo uporabo sred-
stva za odstranjevanje vodnega kamna De’Longhi, ki se dobi v 
prodaji. 
To opravite na naslednji način:
1.  Odstranite filter za mehčanje vode (če je prisoten) in na-

polnite rezervoar z raztopino sredstva za odstranjevanje 
vodnega kamna, razredčenega z vodo v skladu z napotki 
na ovitku.

2.  Pritisnite tipko ON/OFF (slika 12) za vklop aparata. Vklopi 
se signalna lučka.

3.  Preverite, da čaša filtra ni nameščena in pod nastavek za 
kapučino postavite posodo.

4. Pritisnite gumb  in natočite približno 1/4 raztopine 
iz rezervoarja; vsake toliko obrnite gumb za paro, da izto-
čite vodo iz nastavka za kapučino.  Nato točenje prekinite 
s ponovnim pritiskom na gumb    in pustite delovati 
raztopino približno 5 minut;

5. Točko 4 ponovite 3-krat, dokler se rezervoar ne izprazni;
6. Za odstranitev sledov raztopine sredstva za odstranjevanje 

vodnega kamna rezervoar dobro splaknite in napolnite 
s svežo vodo (brez sredstva za odstranjevanje vodnega 
kamna).

7. Pritisnite gumb  (slika 15) in natočite vodo, dokler se 
rezervoar ne izprazni;

8.  Ponovite točki 6 in 7.
Če zgoraj opisano čiščenje niste pravilno opravili, garancija pre-
neha veljati.

10.2 Odstranitev vodnega kamna iz enote filter 
kave

V vodi vsebovan apnenec s časom povzroči zamašitve, ki onemo-
gočijo dobro delovanje aparata. Odstranjevanje vodnega kamna 
je priporočljivo opraviti po vsakih 40 uporabah. Odstranjevanje 
vodnega kamna iz aparatov za filter kavo opravite s posebnimi 
sredstvi, ki jih dobite v prosti prodaji.
1.  Izdelek razredčite v vrču, sledite navodilom na ovitku filtra;
2.  Odstranite filter klora in vlijte raztopino v rezervoar; 
3.  3. Namestite vrč na grelno ploščo; 
4. 4. Pritisnite gumb ON/OFF, natočite približno za skodelico 

raztopine, nato pa aparat izključite;
5. Preostalo raztopino pustite delovati približno 15 minut., 

ponovite postopek iz točk 4 in 5.
6. Vklopite aparat in počakajte, dokler se rezervoar ne popol-

noma izprazni.

7. Izplaknite aparat tako, da ga pustite delovati vsaj 3-krat 
samo s čisto vodo (3 polne rezervoarje vode).

  Pozor! 
V primeru, da se odstranjevanje vodnega kamna enote filtra ne 
opravi po daljši uporabi, signalna lučka ON/OFF (B5) utripa in 
filter kave ni mogoče natočiti. V tem primeru odklopite vtič iz 
omrežne vtičnice, nato aparat znova priklopite ter takoj opravi-
te dva cikla odstranjevanja vodnega kamna, kot je prikazano v 
temu namenjenem odstavku.

11. TEHNIČNI PODATKI
Omrežna napetost:  220-240V/50-60Hz
Odjem moči:  1750 W
Mere DxŠxV  371 x 282 (ali 369) x 324 mm
Tlak:  15 bar
Grelnik “Espresso”: Nerjavno jeklo
Prostornina rezervoarja vode "Espresso": 1,2 l
Prostornina rezervoarja vode “filter kave”: 1,4 l
Dolžina kabla: 1200 mm
Teža: 6,2 kg

Ta izdelek je skladen z Uredbo (ES) št. 1935/2004 o 
materialih in izdelkih, namenjenih za stik z živili.

12. ODSTRANITEV
  Aparat ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi 

odpadki, izročite ga pooblaščenemu centru za ločeno 
zbiranje odpadkov.
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TEŽAVA MOŽEN VZROK REŠITEV

Ekspresna kava ne izhaja več Odsotnost vode v rezervoarju Napolnite rezervoar vode

Odprtini za točenje kave čaše filtra sta 
zamašeni

Očistite odprtine šob na čaši filtra

Sito grelnika ekspresne kave je zamašeno Opravite čiščenje aparata na način, opisan 
v poglavju “9.2 Čiščenje sita grelnika”

Filter ekspresne kave je zamašen Opravite čiščenje aparata na način, opisan 
v poglavju “9.1 Čiščenje in vzdrževanje 
filtrov za ekspresno kavo"

Vodni kamen v vodnem obtoku Očistite vodni kamen kot opisano v po-
glavju "10.1 Odstranitev vodnega kamna 
enote za ekspresno kavo"

Rezervoar ni pravilno vstavljen in ventil 
na dnu ni odprt.

Rezervoar narahlo potisnite navzdol, da 
se odpre ventil na dnu

Ekspresna kava kaplja na robu čaše filtra, 
namesto skozi šobe

Čaša filtra je nepravilno vstavljena Pravilno pritrdite čašo filtra in jo zasučite 
do konca.

Tesnilo grelnika ekspresne kave ni več 
elastično

Zamenjajte tesnilo grelnika v enem od 
servisnih centrov

Odprtini na čaši filtra sta zamašeni Očistite luknjice na šobah

Črpalka je glasna Rezervoar za vodo je prazen Napolnite rezervoar

Rezervoar za vodo ni pravilno vstavljen in 
ventil na dnu ni odprt.

Rezervoar narahlo potisnite navzdol, da 
se odpre ventil na dnu

Ekspresna kava je mrzla Kontrolna lučka OK za ekspresno kavo se 
ne vklopi v trenutku, ko pritisnete stikalo 
za pripravo kave

Počakajte, da se vklopi signalna lučka OK 
za ekspresno kavo.

Predgrevanje aparata se ni opravilo. Opravite predhodno segrevanje aparata, 
kot je to opisano v poglavju “Predgrevanje 
aparata za kavo”

Skodelice se niso segrele Segrejte skodelice tako, da jih oplaknete 
z vročo vodo

Odstranite vodni kamen iz vodnega 
obtoka

Opravite odstranjevanje vodnega kamna, 
kot je opisano v odst. "10.1 Odstranitev 
vodnega kamna enote za ekspresno kavo"

Krema na ekspresni kavi je svetla (kava 
hitro izteka iz šobe)

Mleto kavo ste premalo potlačili Kavo v filtru bolj potlačite (slika 18)

Količina mlete kave je majhna Dodajte več mlete kave

Kava je pregrobo zmleta Uporabljajte samo mleto kavo za aparate 
za pripravo ekspresne kave

Kakovost mlete kave ni ustrezna Uporabite drugo vrsto mlete kave

13. REŠEVANJE TEŽAV
V nadaljevanju so naštete nekatere možne težave.
Če težave ne morete odpraviti na opisani način, se za pomoč obrnite na tehnični servis.
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Kavna krema je temne barve (kava počasi 
teče skozi šobo)

Mleta kava je premočno potlačena Kavo manj potlačite 

Količina mlete kave je prevelika Zmanjšajte količino mlete kave

Sito grelnika je zamašeno Opravite čiščenje, kot je opisano v odst. 
"9.2 Čiščenje sita grelnika"

Mleta kava je predrobna ali vlažna Uporabljajte samo mleto kavo za aparate 
za pripravo ekspresne kave, ki naj ne bo 
vlažna

Kakovost mlete kave ni ustrezna Uporabite drugo vrsto mlete kave

Čaša filtra se ne namesti na aparat Preveč kave v filtru Uporabite merico iz pribora in se prepri-
čajte, ali uporabljate za vrsto priprave 
pravilen filter

Pri pripravi kapučina se mleko ne speni Mleko ni dovolj hladno Vedno uporabljajte delno posneto mleko 
temperature hladilnika

Nastavek za kapučino je umazan Natančno očistite odprtine na nastavku za 
kapučino, še posebej tiste, ki so označeni 
na sliki 26.

Kava je kiselkastega okusa Splakovanje po odstranjevanju vodnega 
kamna aparata ni zadostovalo.

Po odstranjevanju vodnega kamna spla-
knite aparat, kot je opisano v odst. "10.1 
Odstranitev vodnega kamna enote za 
ekspresno kavo" ali "10.2 Odstranitev vo-
dnega kamna iz enote filter kave"

Filter kava se toči predolgo Odstranite vodni kamen iz enote filter 
kave

Opravite odstranjevanje vodnega kamna, 
kot je opisano v odst. "10.2 Odstranitev 
vodnega kamna iz enote filter kave

Signalna lučka ON/OFF (B5) utripa in ni 
mogoče natočiti filter kave.

Enota filter kave ni bila očiščena vodnega 
kamna v navedenih presledkih.

Odklopite vtič napajanja in znova pri-
klopite aparat. Opravite odstranjevanje 
vodnega kamna (glejte odst. “10.2 Od-
stranitev vodnega kamna iz enote filter 
kave”) in postopek opravite vsaj 2-krat.


